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ORGANIZACIÖN DE LOS SUIZOS EN EL EXTRANJERO

Gracias, Ruedi Wyder

Jacques-Simon Eggly se despide de Rudolf Wyder

A principios de este ano, Rudolf Wyder, Ruedi para los que tie-
nen la suerte de pertenecer a sus allegados, ha dejado de dirigir
la Organization de los Suizos en el Extranjero. Es dificil de creer

porque su persona era inseparable de la OSE y lo fue durante
veintiocho anos. Historiador de formacion, Ruedi Wyder desa-

rrollo muy pronto una gran capacidad para llevar un equipo con

una autoridad intelectual y moral indiscutihles y contribuyo de

manera decisiva a estructurar las sesiones del Consejo y las del

Comité. Este ultimo, empezando por los sucesivos Présidentes a

los que ha acompanado, solo pudo trabajar gracias al apoyo constante

de la Direccion y la Secretaria que él dirigia. Impulsado por
él, esta ultima fue ampliando por lo demâs sus actividades en

favor de los suizos en el extranjero, incluidas las realizadas con las

asociaciones vinculadas a la OSE sin renunciar a su autonomia.
Ruedi Wyder une a sus cualidades profesionales ventajas deci-

sivas: la fuerza de su carâcter, su fidelidad a la causa, su lealtad

frente a sus Présidentes, al Comité y por supuesto también frente
a sus colaboradores, que por su parte naturalmente siempre se

comportaron de la misma forma con él. También ha prestado so-
lidez y eco a los Congresos anuales que han reforzado sus anos de

compromiso.
El papel crucial de un Director de la OSE se desenvuelve en el

registre politico. Los contactos, el seguimiento de relaciones con
el Gobierno, con los Departamentos y muy particularmente con
el de Asuntos Exteriores, con los parlamentarios y los responsables

de los partidos, con los cantones, las asociaciones importantes,

en suma con todo lo que importa y lo que a la OSE debe im-

portarle constituyen el nucleo de la tarea de la Direccion de la

OSE. La gestion de Ruedi Wyder fue simplemente brillante en

todas estas funciones. Fue el artifice del Grupo Parlamentario

para los Suizos en el Extranjero y el promotor del proyecto de ley
sobre los suizos del extranjero actualmente en debate en las câ-

maras, y que dcberia aportar a nuestros compatriotas una base

mas fuerte y a nuestra organizacion un reconocimiento y un irn-

pacto mucho mayores.
Podriamos ademas hablar de todo lo que ha logrado Ruedi

Wyder. El seguimiento esencial de relaciones que llevo a cabo con
las asociaciones de suizos en el extranjero o con los clubs en los

diferentes paises en los que viven nuestros compatriotas es sin
duda digno de menciön. Cada ano estaba présente en muchas de

sus rcuniones y, de alguna manera, personalizö la diversidad y la

unidad de la Quinta Suiza. Si, con compromisos en todas partes

y siempre que hiciera falta, Ruedi Wyder fue, en plena evoluciön
de la OSE, el Director que ésta necesitaba.

Ya cuando casi tenia edad de jubilarse sabia que nadie le pre-
sionaria a marcharse. Fue él quien tomo la iniciativay explicö al

Comité que la OSE deberia buscar un relevo.

El Comité tomo nota de su decision y llevo a cabo un proceso

muy completo y serio de anâlisis de candidaturas por parte de

miembros del Comité, delegados por sus homôlogos. Finalmente,
el Comité se decidiö por una propuesta que abogaba a un tiempo

por la continuidady que constituia una apuesta original. Asi, dos

colaboradoras de la OSE ya a cargo de los sectores mas neurâlgi-

cos, presentaron sus candidaturas conjuntas como co-directoras,
resaltando sus complementariedades. Asi, Sarah Mastantuoni y
Ariane Rustichelli asumieron la Direccion de la OSE a principios

de ano. El Consejo deberâ confirmar esta eleccion en marzo.
La primera ya era conocida y gozaba de un gran reconocimiento

como jurista y suplente del Director. Todas las respuestas a las

consultas juridicas pasaban por ella. Ademas, desde hacia varios

anos era responsable del personal. La segunda ha creado y apor-
tado literalmente una novedad espectacular a las prestaciones de

la OSE: la red de Internet Swisscommunity.org, que establece vi-
vaces vinculos entre expatriados, entre ellos y los cantones y entre

ellos y la Secretaria que, naturalmente, esta a su disposicion.
Pero todavia faltaba que las dos candidatas presentaran un

proyecto de estrategia y de estructura interna reajustada, cosa que
han hecho de forma muy convincente. El Comité quedö muy con-
vencido y acepto la apuesta por la confianza. Hay que decir que
las dos candidatas a la par habian ya reforzado su credibilidad de-

mostrando que, ademas de su trabajo, habian realizado paralela-

mente una formacion que culminé con un Master en Gestion de

Empresas. El Comité asume plenamente su deber de lealtad y

apoyo a las dos codirectoras. La mejor forma de juzgar a un hom-
bre es por su manera de dejar un puesto, de pasar el testigo. En

el caso de Ruedi Wyder, ésta es ejemplar. El mayor reconocimiento

que se le puede hacer es otorgar nuestra confianza a este

duo femenino que ha retomado la direccion con motivacion, valor

y determinacion.

Jacques-Simon Eggly
Présidente de la OSE



Guia de la OSE

Vivo en el extranjeroy he perdido mi licencia de

conducir expedida en Suiza. éPuedo conseguir

una nueva dirigiéndome a las autoridades

cantonales que lo expidieron o bien à una representation

diplomâtica suiza en el extranjero?

Las autoridades suizas no pueden expedir

una nueva licencia de conducir suiza. De he-

cho, desde el momento en el que se fija el do-

micilio en el extranjero, son las autoridades

del pais de residencia las compétentes en
materia de licencia de conducir y no las de Suiza.

Se trata de una manifestacion del principio
de territorialidad, segun el cual un residente

esta sujeto al sistema juridico del Estado en

el que reside. Asi, el sector de trâfico esta

sujeto unicamente a la legislacion del pais de

residencia. La direccion cantonal de trâfico que

expidio su licencia de conducir solo puede

desde entonces expedir una confirmacion de

titularidad de una licencia de conducir suiza.

Con dicha confirmacion, la autoridad cantonal

certifica que usted obtuvo una licencia de

conducir en las condiciones exigidas por la

legislacion suiza. Posteriormente se trata de

aclarar con las autoridades compétentes en la

materia de su pais de residencia en qué
condiciones le pueden expedir una licencia de

conducir (comprobando los datos contenidos

en la confirmacion, a través de un nuevo

examen de conducciön, etc.). La confirmacion
de la direccion cantonal de trâfico quizâ
pueda serle util después de efectuar todos los

trâmites anteriormente mencionados. En

caso de necesidad, este documento podrâ ser

autentificado por su representation diplomâtica

suiza en el extranjero.
En la siguiente pâgina web encontrarâ las

direcciones de los servicios cantonales de

trâfico: http://www.strassenverkehrsamt.ch/
SARAH MASTANTUONI,

RESPONSABLE DEL SERVICIO JURIDICO

El Servicio Juridico de la OSE ofrece informaciôn
jurîdica general relativa a la legislacion suiza, espe-
cialmente en los sectores que conciernen a los sui-
zos en el extranjero. No informa sobre legislaciones
de otros paises ni interviene en litigiös entre partes
privadas.

De visita en Suiza

La Organizaciön de los Suizos en el

Extranjero (OSE) ofrece programas atrac-
tivos y asequibles para jôvenes del

mundo entero. Las ofertas de verano ya
se pueden consultar en las paginas web

de la OSE.

Quien pasa unas vacaciones en Suiza vuelve

a la naturaleza de una forma muy agradable.

En verano, sus impresionantes montanas y
lagos atraen a innumerables turistas. Suiza

ofrece, como pais ideal para vacaciones, va-
riadisimas oportunidades de descubrir, dis

frutar, hacer ejercicio o relajarse.

En el marco de los programas de la OSE,

suizos del mundo entero se conocen en un
ambiente familiar y disfrutan de unas
vacaciones deportivas o instructivas. La OSE

transmite a través de sus proyectos information

actual y digna de conocer sobre la cul-

tura, geografia, historia, politica y sociedad

de Suiza. Un equipo de la OSE se ocupa muy
de cerca de los jovenes y, gracias a la colabo-

racion con el sistema de Swiss Travel (www.

swisstravelsystem.com), la OSE puede ofre-

cer interesantes billetes para los transportes
publicos, lo que les permite descubrir Suiza

por su cuenta.

La OSE recibe inscripciones para los pro-
gramadas destinados a jovenes. Estas pueden

realizarse a través de las siguientes pâginas
web: www.aso.ch o www.swisscommunity.org.

También los adultos son bienvenidos:
Para los que se decidan a ultima hora, todavia

quedan plazas para la semana de déportés de

nieve en Davos, del 29 de marzo al 5 de abril

de 2014. La semana de déportés de nieve para
adultos se creo a petition de ex participantes

en los campamentos para jovenes, que que-
rian seguir encontrândose en Suiza para prac-
ticar juntos déportés de nieve.

También el proyecto „Descubre Suiza",

combinado con una estadia en casa de un an-

fitrion suizo, estâ abierta a jovenes adultos.

Algunas familias anfitrionas que acogen a jo¬

venes desde hace anos desean expresamente

un intercambio con suizos del extranjero algo

mayores.

Mas information: ServicioparaJovenesde la OSE,

youth@aso.ch, Teléfono +.41 (0)313566100,

Internet: www.aso.ch/www.swisscommunity.org

Asesoramiento
educativo, ahora con
educationsuisse

La Asociacion para la Asistencia Educativa

dejovenes Suizos del Extranjero (AJAS) se

fusiono el i de enero de 2014 con educationsuisse,

que représenta los intereses de las es-

cuelas suizas en el extranjero.
El asesoramiento educativo de educationsuisse

sigue apoyando como hasta ahora a

jovenes suizos del extranjero y ahora también

a otros diplomados de escuelas suizas

en el extranjero que desean formarse en

Suiza. Por una parte, educationsuisse ase-

sora a los jovenes cuando tienen preguntas
sobre las posibilidades de formation en

Suiza y les proporciona las direcciones de

contacto necesarias. Por otra parte se les

brinda ayuda para la obtention de becas

cantonales.

Para mâs informaciôn sobreformationy becas,

dirijase a: info@educationsuisse.ch

Fiona Scheidegger, Codirectora de

educationsuisse:fiona. scheidegger@educationsuisse. ch,

Teléfono: +41 (0)31356 2122

Ruth von Gunten, encargada comercial de

educationsuisse, ruth.vongunten@educationsuisse. ch,

Teléfono +41 (0)313562104

Alpenstrasse 26,3011 Berna, SUIZA

educationsuisse

www.ilg-mietauto.ch llgauto ag, 8500 Frauenfeld
200 Autos, 40 Modelle, z.B 1 Monat inkl. Frei Km:

Dada Sandero 1.2, Fr. 600.-
Dacia Duster 1.6, 4x4, Fr. 1150.-

Tel. 0041 52 7203060

International Health Insurance
Comprehensive, worldwide cover and free choice of doctor and hospital

Cfn Swiss Insurance TeL +41
l?06!ï1ch

jjP Partners®
Competence. Experience. Independent Advice. www.sip.ch
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Jôvenes suizos del extranjero durante su viaje por Suiza en el verano de 2013

Campamentos para
ninos de 8 a 14 anos

iTienes entre 8 y 14 anos? iQuieres pasar 14

dias en Suiza y conocer mejor tu pais de ori-
gen? Entonces inscribete a una colonia de

vacaciones de la Fundacion para los Ninos

Suizos en el Extranjero. Durante los meses

de julio y agosto organizamos campamentos
de verano en las regiones mâs bonitas de

Suiza.

Programa
Durante nuestros campamentos visitare-

mos atracciones turisticas, descubriremos

lagos, montanas, rios, paisajes, haremos pe-

quenas marchas y quizâ también visitemos
ciudades. También habrâ dias en los que nos

quedaremos en la casa del campamento y
haremos déportés, jugaremos u organizare-

mos talleres con varias actividades, entre
otras cosas.

También habrâ ocasion de aprender mu-
chas cosas interesantes sobre Suiza. Asi, por
ejemplo, aprenderemos idiomas, canciones,

recetas de cocina, juegos y déportés tîpicos de

Suiza.

El intercambio entre los participantes mas

alla de las fronteras lingiusticas, culturales y
nacionales es una oportunidad de vivir ex-

periencias inolvidables y hacer muchos nue-

vos amigos.

£ Idioma del campamento
s Los participantes de nuestros programas pro-
1 ceden del mundo entero y por eso hablan dis-

a tintas lenguas, como alemân, francés, inglés,
§ espanol o italiano. Los monitores organizan

< el programa en alemân, francés e inglés. La

g S lengua del campamento es cada vez distinta
£ 2 de la local.

Precio
En la lista que figura mâs abajo se especifica
el precio de estas ofertas. Para la Fundacion

para los Ninos Suizos en el Extranjero es

importante que todos los ninos suizos residentes

en el extranjero tengan la oportunidad de

pasar, al menos una vez, sus vacaciones en

Suiza. Por eso también es posible participar
en el campamento pagando una tarifa redu-

cida. El formulario de solicitud también

puede pedirse junto con la inscripcion.

Viaje/Punto de encuentro
El punto de encuentro siempre es el aero-

puerto de Zurich a mediodia.

El viaje hasta el aeropuerto de Zurich y desde

alli hasta el domicilio de cada participante de-

berâ ser organizado y costeado por los padres.

Monitores

Equipos de monitores pob'glotas y con mucha

experiencia se encargarân durante esas dos se-

manas de que todo funcione perfectamente

en las colonias de vacaciones y de que las

actividades sean amenas y variadas.

Inscripcion
En el sitio www.sjas.ch, encontrarâ a partir de

ahora informacion especifica sobre las diver-

sas colonias de vacaciones y el formulario de

inscripcion. A peticidn, le enviaremos también

por correo nuestro folleto informativo.
El plazo para la inscripcion es el 15 de marzo
de 2014.

Campamentos de verano 2014
* Del sâbado, 28/6 al viernes, 11/7/14:

Valbella (GR), para 36 ninos de 8 a 12 anos.

Precio: CHF 900.-
* Del sâbado, 28/6 al viernes, 11/7/14:

Wyssachen (BE), para 40 ninos de 11 a 14

anos. Precio: CHF 900.-

• Miércoles, 2/7 al viernes, 11/7/14:

Swisstrip para 24 ninos de 12 a 16 anos. Precio:

CHF 950.-
• Sâbado, 12/7 al viernes, 25/7/14:

Rigi Klösterli (SZ), para 36 ninos de 8 a 12

anos. Precio: CHF 900.-
• Sâbado, 12/7 al viernes, 25/7/14:

Vignogn (GR), para 42 ninos de 11 a 14 anos.

Precio: CHF 900-
• Sâbado, 26/7 al viernes, 8/8/14: Seelisberg

(UR), campamento de déporté para 48

ninos de 11 a 14 anos. Precio: CHF 950.-
• Sâbado, 26/7 al viernes, 8/8/14:

Balmberg (SO), para 30 ninos de 8 a 12 anos.

Precio: CHF 900.-
• Sâbado, 9/8 al viernes, 22/8/14:

Wildhaus (SC), para 36 ninos de 11 a 14

anos. Precio: CHF 900.-
• Sâbado, 9/8 al viernes, 22/8/14:

Engelberg (OW), para 42 ninos de 8 a 14

anos. Precio: CHF 900-
Para mâs informacion, dirijase a la Oficina

de Berna, que estâ a su disposition para lo que
necesite:

Fundacionpara los ninos suizos en el extranjero

Alpenstrasse 26

3006 Berna, SUIZA
Teléfono: +41 (0)31336 6116

Fax +41 (0)31336 6101

e-mail: injo@sjas.ch

www.sjas.ch
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